See the notice on TED website

613488-2026 - Gara

Germania — Servizi di programmazione — Rahmenvereinbarung liber Wartung, Pflege und
Weiterentwicklung der Online-Editionen Die Kabinettsprotokolle der Bundesregierung und Akten
der Reichskanzlei fur das BArch

OJ S 172/2026 07/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des
Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI
E-mail: B12.30@bescha.bund.de
Forma giuridica del committente: Autorita governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Rahmenvereinbarung Uber Wartung, Pflege und Weiterentwicklung der Online-
Editionen Die Kabinettsprotokolle der Bundesregierung und Akten der Reichskanzlei fur das
BArch
Descrizione: Rahmenvereinbarung Uber die Wartung, die Pflege und die Weiterentwicklung
der Online-Editionen "Die Kabinettsprotokolle der Bundesregierung" und "Akten der
Reichskanzlei" fir das Bundesarchiv (BArch)
Identificativo della procedura: 0fc9885b-0af6-4cac-b542-ff631509d77f
Identificativo interno: B 12.30 - 0255/26/VV : 1
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72243000 Servizi di programmazione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72413000 Servizi di progettazione di siti per il World wide
web (WWW), 72420000 Servizi di programmazione di Internet, 72200000 Programmazione di
software e servizi di consulenza

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Koblenz
Codice postale: 56075
Suddivisione del paese (NUTS): Mayen-Koblenz (DEB17)
Paese: Germania

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 252 100,84 EUR
Valore massimo dell'accordo quadro: 252 100,84 EUR

2.1.4. Informazioni generali
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Informazioni supplementari: a) Mit dem Angebot sind als Beleg fur das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden folgende Erklarungen einzureichen: Anlage Eigenerklarung
Ausschlussgrunde, Anlage Eigenerklarung Sanktionen Russland. b) Hinweis zur Bindefrist -
Laufzeit in Tagen (BT-98): Die Bindefrist beginnt ab Ende der Angebotsfrist.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara, Documento di gara unico europeo
(DGUE)
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:
Corruzione:
Partecipazione a un'organizzazione criminale:
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Frode:
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:
Insolvenza:
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:
Amministrazione controllata:
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Grave illecito professionale:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:
Cessazione di attivita:
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Nachweis gemaf Vergabeunterlagen

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Rahmenvereinbarung Uber Wartung, Pflege und Weiterentwicklung der Online-
Editionen Die Kabinettsprotokolle der Bundesregierung und Akten der Reichskanzlei fur das
BArch
Descrizione: Mit der Auftragnehmerin wird eine Rahmenvereinbarung tber die regelmafige
Wartung, die Pflege und die Weiterentwicklung der bestehenden Online-Prasentationen "Die
Kabinettsprotokolle der Bundesregierung" und "Akten der Reichskanzlei" fir das Bundesarchiv
geschlossen. Die Rahmenvereinbarung umfasst auch die Dokumentation der vorgenommenen
Malnahmen, die nach Vertragsende ggf. eine Weiterfihrung durch eine andere Firma
ermoglicht. Auch die Beratung nach aktuellen Standards in Fragen der Frontend-Entwicklung
und des Webdesigns ist anzubieten. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung beginnt
voraussichtlich am 01.01.2027 und endet spatestens nach vier Jahren (31.12.2030). Der
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Hochstwert des Auftragsvolumens der Rahmenvereinbarung betragt 252.100,84 Euro (netto).
Die Auftragnehmerin hat keinen Anspruch auf Abrufe aus dieser Rahmenvereinbarung.
Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72243000 Servizi di programmazione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72413000 Servizi di progettazione di siti per il World wide
web (WWW), 72420000 Servizi di programmazione di Internet, 72200000 Programmazione di
software e servizi di consulenza

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Koblenz
Codice postale: 56075
Suddivisione del paese (NUTS): Mayen-Koblenz (DEB17)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2030

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 252 100,84 EUR
Valore massimo dell'accordo quadro: 252 100,84 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara, Documento di gara unico europeo
(DGUE)
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Referenzen Zum Nachweis der technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit reichen Sie bitte eine Liste mit mindestens zwei geeigneten
Referenzen in Bezug zur gegenstandlichen Leistung ein. Stellen Sie lhre Leistungsfahigkeit fur
den Auftragsgegenstand und lhre hierfur relevanten Erfahrungen anhand der Referenzen dar.
Zu den Referenzen sind folgende Angaben zu machen: e Beschreibung der ausgefihrten
Leistungen, e Wert des Auftrages, e Zeitraum der Leistungserbringung, e Angabe der
zustandigen Kontaktstelle bei der Auftraggeberin der Referenz mit Anschrift und Kontaktdaten.
Darlber hinaus gelten die folgenden Anforderungen an die benannten Referenzen: e Die
Referenzen durfen nicht alter als drei Jahre sein (gerechnet vom Datum der letzten
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Leistungserbringung im jeweiligen Referenzprojekt bis zum Tag der
Auftragsbekanntmachung). e Die Referenzen missen mindestens einen Auftragswert von
100.000 Euro (netto) haben. e Als gleichwertig werden Referenzen angesehen, die folgende
Merkmale aufweisen: e Datenmanagement fir komplexe, dokumentenzentrierte XML-Daten e
Frontend-Entwicklung im Bereich des Kulturerbes (Cultural Heritage), der
Geisteswissenschaften (Digital Humanities), des GLAM-Sektors (Galerien, Bibliotheken,
Archive, Museen) oder des Offentlichen Sektors e Webdesign-Entwicklung e Es miissen nicht
alle Merkmale bei allen Referenzen vorgelegen haben. Es ist ausreichend, wenn bei
mindestens einer Referenz alle Merkmale vorgelegen haben. Bei mindestens einer weiteren
Referenz mussen mindestens zwei beliebige Merkmale vorgelegen haben. Fir die Referenzen
ist zwingend die Vorlage "08_Vordruck_Referenzen" zu verwenden. Nutzen Sie die Vorlage
bitte mehrfach (1x je Referenz). Die detaillierte Beschreibung der ausgefuhrten Leistungen
muss dem Beschaffungsamt des BMI die Prifung ermdglichen, ob Ihre Referenz die
aufgestellten Eignungsanforderungen erfullt. Daher sind im Feld "Beschreibung der
ausgefuhrten Leistung nach Art und Umfang" die oben genannten Mindestanforderungen an
die jeweilige Referenz im Einzelnen darzustellen. Es sind nur zwei Referenzen gefordert. Es
ist Ihnnen unbenommen, weitere Referenzen zu benennen. Da das Austauschen einer
fehlerhaften Referenz durch eine nach Ende der Angebotsfrist nachgereichte
bedingungsgemale Referenz nicht moglich ist und in den entsprechenden Fallen den
Ausschluss des Bieters nach sich zieht, empfiehlt das Beschaffungsamt des BMI, eine Liste
von weiteren als bedingungsgemaf betrachteten Referenzen einzureichen. Das
Beschaffungsamt des BMI behalt sich dartiber hinaus vor, die angegebenen Referenzen durch
Ruckfrage bei den in den Referenzen genannten Ansprechpersonen zu verifizieren. Angaben,
die einer Nachprufung nicht standhalten, kénnen zum Ausschluss vom Vergabeverfahren
fuhren. Sofern Sie aus berechtigten Geheimhaltungsgriunden geforderte Angaben nicht
machen kdnnen, teilen Sie diese Grinde mit dem Angebot dem Beschaffungsamt des BMI mit
und legen Sie einen anderen geeigneten Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit vor. Das Beschaffungsamt des BMI entscheidet sodann nach
pflichtgemallem Ermessen Uber die Anerkennung des Alternativnachweises. Ein Nachfordern
und Beibringen eines anderen (geeigneteren) Nachweises ist nach dem Ende der
Angebotsfrist aus vergaberechtlichen Grinden nicht mehr mdglich. Bitte berticksichtigen Sie,
dass Sie sofern es lhnen z. B. aus Geheimhaltungsgriinden nicht moglich ist, den konkreten
Auftragswert anzugeben, den Wert des Auftrags auch in Margen angeben kdnnen (bspw. >
100.000 € oder zwischen 100.000 und 200.000 €).

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zu den technischen Fachkraften Zum Nachweis
der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit tragen Sie bitte in der Vorlage
"07_Erganzende_Angaben_zur_Leistungserbringung" die festen, kompetenten,
deutschsprachigen und fachlich versierten Fachkrafte, die im Zusammenhang mit der
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, ein. (1) Es ist eine verantwortliche
Ansprechperson des Bieters, die fur die Projektleitung vorgesehen ist, sowie eine zweite
Ansprechperson als Vertretung zu benennen. Die verantwortliche Ansprechperson fur die
Projektleitung muss mindestens die nachstehenden Anforderungen nachweisen: e mindestens
2 Jahre Berufserfahrung als IT-Projektleitung e Studienabschluss: mindestens Diplom-,
Bachelor- oder Masterniveau der Richtungen Betriebswirtschaftslehre,
Wirtschaftsingenieurwesen, Business Management oder vergleichbar; bei Nicht-Vorliegen
eines Studienabschlusses muss eine einschlagige, abgeschlossene Berufsausbildung und
eine Berufserfahrung von mindestens 6 Jahren nachgewiesen werden. (2) Es ist eine
verantwortliche Ansprechperson des Bieters, die als Entwickler/in vorgesehen ist, sowie eine
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zweite Ansprechperson als Vertretung zu benennen, die in den fur die Durchfuhrung des
Auftrags erforderlichen Zeitraumen zur Verfligung steht. Die verantwortliche Ansprechperson
fur die Softwareentwicklung muss mindestens die nachstehenden Anforderungen nachweisen:
e Mindestens 3 Jahre Berufserfahrung als IT-Softwareentwickler/in e Studienabschluss:
mindestens Diplom- oder Masterniveau der Richtungen Informatik, Physik, Nachrichtentechnik
oder vergleichbar; bei Nicht-Vorliegen eines Studienabschlusses muss eine einschlagige,
abgeschlossene Berufsausbildung und eine Berufserfahrung von mindestens 6 Jahren
nachgewiesen werden. (3) Es ist eine verantwortliche Ansprechperson des Bieters, die als
Webdesigner/in vorgesehen ist, sowie eine zweite Ansprechperson als Vertretung zu
benennen, die in den fur die Durchfuhrung des Auftrags erforderlichen Zeitrdumen zur
Verfugung steht. Die verantwortliche Ansprechperson fur das Webdesign muss mindestens
die nachstehenden Anforderungen nachweisen: ® Mindestens 3 Jahre Berufserfahrung als
Webdesignerin/Webdesigner e Studienabschluss: Diplom- oder Bachelorabschluss der
Richtungen Mediendesign, Kommunikationsdesign, Grafikdesign; bei Nicht-Vorliegen eines
Studienabschlusses muss eine einschlagige, abgeschlossene Berufsausbildung und eine
Berufserfahrung von mindestens 5 Jahren nachgewiesen werden. Der Vordruck
"07_Erganzende_Angaben_zur_Leistungserbringung" wird als Beleg der Eignung verwendet
und ist aber auch Angebots- und Vertragsbestandteil. Hinweis: Fur die Auftragsabwicklung ist
es erforderlich, dass zusatzlich personenbezogene Daten der Ansprechpersonen anzugeben
sind. Diese Daten mussen jedoch noch nicht bei Angebotsabgabe mitgeteilt werden. Daher
sind in den entsprechenden Feldern "Platzhalter" eingesetzt. Vor Zuschlagserteilung werden
die personenbezogenen Daten vom Beschaffungsamt des BMI angefordert.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Wertung des Kriterienkatalogs Leistung
Descrizione: Gesamtleistungspunktzahl = (Leistungskennzahl lhres Angebotes)/(maximal
erreichbare Leistungskennzahl) x 70
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 70
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Gesamtangebotspreis = (Summe der Einzelpreise des Angebotsformulars des
gunstigsten Angebotes)/(Summe der Einzelpreise des Angebotsformulars Ihres Angebots) x 30
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=888322

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=888322
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
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Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 21/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 86 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: siehe Vergabeunterlagen

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 21/10/2026 11:31:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 0
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegeniber dem
offentlichen Auftraggeber, Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Beschaffungsamt
des BMI (BeschA). Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von zehn Kalendertagen gegentiber dem BeschA zu riigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Verstolle, die aufgrund der
Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zu der
in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenuber
dem BeschA gerlgt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt das BeschA dem
Unternehmen mit, seiner Ruge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Mdglichkeit, innerhalb
von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung bei der
Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote fur den
Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemaR § 134 Abs. 1
GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser
Information durch das BeschA geschlossen werden; bei Ubermittiung per Fax oder auf
elektronischem Wege betragt diese Frist zehn Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach
Absendung der Information durch das BeschA. Ein Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an
die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt, Kaiser-Friedrich-Strale 16, 53113
Bonn zu richten. Hinweis: Das BeschA ist im Falle eines Nachprufungsantrags verpflichtet, die
Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote enthalten, an die Vergabekammer
weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf Akteneinsicht. Um Betriebs- und
Geschaftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret mit Bezug auf die entsprechenden
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Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als Betriebs- und
Geschaftsgeheimnisse zu behandeln sind.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern, vertreten
durch das Beschaffungsamt des BMI

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Bundesrepublik Deutschland,
vertreten durch das Bundesministerium des Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des
BMI

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des
Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI
Numero di registrazione: t:0049228996100
Indirizzo postale: Bruhler Stralle 3
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: B12.30@bescha.bund.de
Telefono: +49 22899610-0
Fax: +49 2289961087-1000
Indirizzo internet: http://www.bescha.bund.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Centrale di committenza per I'aggiudicazione di appalti o la conclusione di accordi quadro per
lavori, forniture o servizi destinati ad altri committenti
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer des Bundes
Numero di registrazione: 1:022894990
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Indirizzo internet: http://www.bundeskartellamt.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
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Localita: Bonn

Codice postale: 53119

Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: ed66a0cd-8b7b-4979-8cac-c2a50d929833 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 04/09/2026 11:34:23 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 613488-2026

Numero dell'edizione della GU S: 172/2026

Data di pubblicazione: 07/09/2026
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